260 TESTI VOLGARI NEOELLENICI TRA LE CARTE ALLACCIANE ECC.

Octo ploctam’ actapodhi. dntomhdntap’ axramodi.
Efta parthenos choros. tprandoiievos yoobs.
Ex asteres t'uran. € dotépec T'odpavol.
Pente psaria tu iald. névee Yaowa ol yuuhob.
Tessera matia thlivunden, téooepu pdrie YAifovvrary.
Tris perdhiches dhialegunden. tpelc mhedines Sraléyovvrary.
Dhio cardhies cet Avd xopdiég. uth.

IV
Pos archises ch’em’elavoses Ilae doyroes, »' én’ EhdPwaosg
messa stin cardhia péoa otijy %xa0did
me mia schliri matia, BE Qig onhnol] potid,
cori me to contari su, #6om, pE 10 xovrdol oov,
to xifari su, 5 to Ewpdor oov,
to doxari su; to doEdoL gov;
Dhichos aformi Alyms apoppn)
esi m’ecataplighoses g0 p'Eraraml)ywoes
isto cormi, glg 10 woppd.
Ame ch’esena erota 10 YApe, ' Ecéva, Fowra,
pola se proscald, woMd o8 moooRaA®,
se paracald o8 waQural®,
sire ch’aftin cherotisse, olge #' admiy »' Eodnos,
catascotisse, catafloghisse, RATOOROTIOE, RoTaPLOYLOE,
Dhia na thimithi 15 S va dopndy
narti mest’angachia mu vdpry peo’ o’ dyydwia pov
na chimithi. va %oipn ).

1V. Nel margine: « Alamanda », forse nome del luogo donde proviene la poesia: cfr. ZO-
LOTAS, ‘Iovogla wiig Xiov I, 1 (Atene 1922), p. 491, 631, Se pure, come propendo a credere,
non si debba riconoscervi il termine tecnico musicale: « Allemanda » (= Allemande), per desi-
gnare l'aria in cui doveva cantarsi la poesia, 3. mia corr. ex ma; 5. COrT. ex xipari.

15. Dhia corr. ex Ghia. 16, angackia retract. = ayx(a)hania, dyrald.

V.

Aév #loyidoast xakd of walawol va mobol
ng do iAol d&v mogolv 'otdv wbopov va Peetodot.
“Evag elvar 6 dhwds, 6 voepbs 6 dhloc.
“Evag pé tijs Gxrives tov tov x6opov mod Aapmoiver
“AMog 88 pé tijc dpetais tov Aadv mol qurilet.
Totrog v 6 "Apgyiepevs mob Adpmer p cogiaig,

‘ ITopmitog 6 Kopmdyvovog, 6 edpeviig wpos 6Alov,
elg ebyevels nal elg mroyovs xal yonuariCopévous.

V. Carte Allacc. CXXXYV, in un foglio staccato di piccolo formato.




